
AR-15 BARREL CARBON FIBER 223 WYLDE 1-8 TWIST - BSF BARRELS
16" BARREL 223 WYLDE CARBON FIBER MID-LENGTH GAS 1-8

A Target Barrel Light Enough for All Day Carry!

The BSF .223 Wylde Carbon Fiber AR-15 Barrels are built around a 416R
stainless steel inner core wrapped in an advanced carbon fiber jacket for
enhanced strength and rapid cooling. The result is the rigidity and stability of a
heavy target barrel without the enormous weight penalty - your rifle is just as
accurate but much easier to lug around! Since the carbon jacket on BSF .223
Wylde Carbon Fiber AR-15 Barrels contact only 5% of the inner barrel, there is
an air pocket between the two that allows air to flow freely and keep the inner
barrel cool. Vent holes in the carbon fiber jacket let the heat out, promoting a
convection cooling process that results in a barrel that can be handled with bare
hands, even after dumping two full-size 30-round mags right after each other.
.223 Wylde chamber is optimized to give excellent performance with both civilian
.223 Rem and military 5.56 NATO ammo 1"-8 rifling stabilizes a wide range of
bullet weights .875" O.D. bull/target barrel contour Match-grade 416R stainless
steel barrel is double stress relieved to further resist heat warping Three times
stronger than steel, the carbon fiber wrap on BSF .223 Wylde Carbon Fiber
AR-15 Barrels maintains outstanding rigidity and strength while keeping the
barrel remarkably light.

Attributes

Name: BSF BARRELS 16" BARREL 223 WYLDE CARBON FIBER MID-LENGTH GAS 1-8
Manufacturer: BSF BARRELS
Product no.: 100025236
Mfr. No.: FM1516W003
Cartridge: 223 Wylde
Finish: Stainless Steel
Length: 16''
Make: AR-15
Twist: 1-8
Delivery weight: 1.021kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für BSF .223 Wylde Carbon Fiber
AR15 Läufe

Einleitung
Danke, dass du dich für die BSF .223 Wylde Carbon Fiber AR15 Läufe entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du den Lauf sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts mit den Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen vertraut sind.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte den Lauf und alle zugehörigen Komponenten von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Überprüfe den Lauf vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.
Lagere den Lauf an einem sicheren Ort, wenn er nicht verwendet wird.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Verwendung des Laufs kann zu Fehlfunktionen oder Unfällen mit der Feuerwaffe
führen.
Der Lauf kann während der Verwendung heiß werden; vermeide direkten Kontakt mit ungeschützter
Haut.

Vermeidung von Gefahren:

Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schießbrillen und Gehörschutz.
Stelle sicher, dass der Lauf mit deiner AR15Plattform kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Überschreite nicht die empfohlenen Munitionsspezifikationen für die .223 Wylde Kammer.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungs oder Installationsarbeiten am
Lauf durchführst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den bestehenden Lauf von der AR15Plattform gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installiere den BSF .223 Wylde Carbon Fiber Lauf vorsichtig und stelle sicher, dass er sicher befestigt
ist.
Überprüfe, ob alle Komponenten richtig ausgerichtet und festgezogen sind.
Baue die Feuerwaffe wieder zusammen und führe einen Funktionscheck durch, um einen
ordnungsgemäßen Betrieb sicherzustellen.

Nutzung:

Lade die Feuerwaffe nur, wenn du bereit bist zu schießen.
Behalte die Kontrolle über die Feuerwaffe zu jeder Zeit.
Verwende den Lauf nur für die Munitionsarten .223 Rem oder 5.56 NATO, wie angegeben.
Lass den Lauf nach dem Schießen abkühlen, bevor du ihn anfasst, um Verbrennungen zu vermeiden.
Reinige und pflege den Lauf regelmäßig gemäß den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für Feuerwaffenkomponenten.
Werfe den Lauf nicht im regulären Hausmüll weg.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu den BSF .223 Wylde Carbon Fiber AR15 Läufen besuche bitte die Website des
Herstellers oder die KundenserviceKanäle.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat oberste Priorität. Genieße dein Schießerlebnis verantwortungsbewusst!
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Safety Instruction Guide for BSF .223 Wylde Carbon
Fiber AR15 Barrels

Introduction
Thank you for choosing the BSF .223 Wylde Carbon Fiber AR15 Barrels. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this document carefully to understand
how to use the barrel safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of this product are familiar with firearm safety practices.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the barrel and all related components away from children and unauthorized users.
Inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Store the barrel in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper use of the barrel may lead to firearm malfunctions or accidents.
The barrel may become hot during use; avoid direct contact with bare skin.

Avoiding Hazards:
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as shooting glasses and ear
protection.
Ensure that the barrel is compatible with your AR15 platform before installation.
Do not exceed the recommended ammunition specifications for the .223 Wylde chamber.
Always ensure the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation on the barrel.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from the AR15 platform according to the manufacturer’s instructions.
Carefully install the BSF .223 Wylde Carbon Fiber Barrel, ensuring it is securely attached.
Check that all components are properly aligned and tightened.
Reassemble the firearm and perform a function check to ensure proper operation.

Usage:
Load the firearm only when ready to shoot.
Maintain control of the firearm at all times.
Do not use the barrel for any ammunition other than .223 Rem or 5.56 NATO, as specified.
After firing, allow the barrel to cool before handling to prevent burns.
Regularly clean and maintain the barrel according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
Do not discard the barrel in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the BSF .223 Wylde Carbon Fiber AR15 Barrels, please refer to the
manufacturer's website or customer service channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount. Enjoy
your shooting experience responsibly!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne BSF
.223 Wylde in Fibra di Carbonio per AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto le canne BSF .223 Wylde in fibra di carbonio per AR15. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso e la manipolazione sicura del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento per comprendere come utilizzare la canna in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti di questo prodotto siano familiari con le pratiche di sicurezza delle armi da fuoco.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni la canna e tutti i componenti correlati lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona la canna per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.
Conserva la canna in un luogo sicuro quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

L'uso improprio della canna può portare a malfunzionamenti o incidenti delle armi da fuoco.
La canna può diventare calda durante l'uso; evita il contatto diretto con la pelle nuda.

Evitare i Pericoli:

Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali da tiro e
protezioni per le orecchie.
Assicurati che la canna sia compatibile con la tua piattaforma AR15 prima dell'installazione.
Non superare le specifiche di munizioni raccomandate per la camera .223 Wylde.
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o
installazione sulla canna.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi la canna esistente dalla piattaforma AR15 secondo le istruzioni del produttore.
Installa con cura la canna BSF .223 Wylde in fibra di carbonio, assicurandoti che sia fissata
saldamente.
Controlla che tutti i componenti siano allineati e serrati correttamente.
Rimonta l'arma da fuoco ed esegui un controllo di funzionamento per garantire un'operazione corretta.

Uso:

Carica l'arma da fuoco solo quando sei pronto a sparare.
Mantieni il controllo dell'arma da fuoco in ogni momento.
Non utilizzare la canna per munizioni diverse da .223 Rem o 5.56 NATO, come specificato.
Dopo aver sparato, lascia raffreddare la canna prima di maneggiarla per evitare scottature.
Pulisci e mantieni regolarmente la canna secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la canna in conformità con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
Non gettare la canna nei rifiuti domestici normali.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti le canne BSF .223 Wylde in fibra di carbonio per AR15, ti preghiamo di
fare riferimento al sito web del produttore o ai canali di servizio clienti.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è fondamentale.
Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Luf BSF .223 Wylde
Carbon Fiber AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór lufy BSF .223 Wylde Carbon Fiber AR15. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę produktu. Prosimy o dokładne
przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z lufy.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy tego produktu znają zasady bezpieczeństwa związane z bronią palną.
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była załadowana.
Trzymaj lufę i wszystkie związane z nią komponenty z dala od dzieci i nieupoważnionych użytkowników.
Przed użyciem sprawdź lufę pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.
Przechowuj lufę w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Potencjalne Zagrożenia:

Niewłaściwe użycie lufy może prowadzić do awarii broni palnej lub wypadków.
Lufa może stać się gorąca podczas użytkowania; unikaj kontaktu z nagą skórą.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary strzeleckie i ochronniki
uszu.
Upewnij się, że lufa jest kompatybilna z Twoją platformą AR15 przed instalacją.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji amunicji dla komory .223 Wylde.
Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek
konserwacji lub instalacji lufy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą lufę z platformy AR15 zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie zainstaluj lufę BSF .223 Wylde Carbon Fiber, upewniając się, że jest prawidłowo
zamocowana.
Sprawdź, czy wszystkie komponenty są prawidłowo wyrównane i dokręcone.
Złóż broń palną i przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Użytkowanie:

Ładuj broń palną tylko wtedy, gdy jesteś gotowy do strzału.
Utrzymuj kontrolę nad bronią palną przez cały czas.
Nie używaj lufy do żadnej amunicji innej niż .223 Rem lub 5.56 NATO, jak określono.
Po strzelaniu pozwól lufie ostygnąć przed obsługą, aby uniknąć poparzeń.
Regularnie czyść i konserwuj lufę zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj lufę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi komponentów broni palnej.
Nie wyrzucaj lufy do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzającym odpadami, aby uzyskać właściwe metody utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących luf BSF .223 Wylde Carbon Fiber AR15, prosimy o zapoznanie się z
witryną producenta lub kanałami obsługi klienta.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych
jest najważniejsze. Ciesz się odpowiedzialnym doświadczeniem strzeleckim!
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Säkerhetsinstruktionsguide för BSF .223 Wylde
Kolfiber AR15 Pipor

Introduktion
Tack för att du valt BSF .223 Wylde Kolfiber AR15 Pipor. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker användning och hantering av din produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant för att förstå hur
du använder pipan på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare av denna produkt är bekanta med säkerhetspraxis för skjutvapen.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Håll pipan och alla relaterade komponenter borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera pipan för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående ägande och användning av skjutvapen.
Förvara pipan på en säker plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig användning av pipan kan leda till funktionsfel eller olyckor med skjutvapen.
Pipan kan bli varm under användning; undvik direkt kontakt med bar hud.

Undvikande av faror:

Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och hörselskydd.
Se till att pipan är kompatibel med din AR15plattform innan installation.
Överskrid inte de rekommenderade ammunitionens specifikationer för .223 Wyldekammaren.
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du utför någon underhåll eller installation på pipan.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga pipan från AR15plattformen enligt tillverkarens anvisningar.
Installera försiktigt BSF .223 Wylde Kolfiberpipa, och se till att den är ordentligt fäst.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt justerade och åtdragna.
Montera ihop skjutvapnet och utför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt drift.

Användning:

Ladda skjutvapnet endast när du är redo att skjuta.
Behåll kontrollen över skjutvapnet hela tiden.
Använd inte pipan för någon ammunition annat än .223 Rem eller 5.56 NATO, som specificerat.
Efter skjutning, låt pipan svalna innan du hanterar den för att undvika brännskador.
Rengör och underhåll regelbundet pipan enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallsinstruktioner
Kassera pipan i enlighet med lokala förordningar angående skjutvapenkomponenter.
Släng inte pipan i vanlig hushållssopor.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta metoder för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor eller bekymmer angående BSF .223 Wylde Kolfiber AR15 Pipor, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjänstkanaler.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och andras säkerhet är av största vikt.
Njut av din skytteupplevelse på ett ansvarsfullt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro hlavně BSF .223 Wylde
Carbon Fiber pro AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hlavně BSF .223 Wylde Carbon Fiber pro AR15. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny, aby bylo zajištěno bezpečné používání a manipulace s vaším produktem. Přečtěte si tento
dokument pečlivě, abyste pochopili, jak hlavně bezpečně a efektivně používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé tohoto produktu byli obeznámeni s bezpečnostními praktikami při používání
střelných zbraní.
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte hlaveň a všechny související komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných zbraní.
Ukládejte hlaveň na bezpečném místě, když se nepoužívá.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávné používání hlavně může vést k poruchám zbraně nebo nehodám.
Hlava může během používání zůstat horká; vyhýbejte se přímému kontaktu s holou kůží.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou střelecké brýle a ochrana
sluchu.
Ujistěte se, že hlaveň je kompatibilní s vaší platformou AR15 před instalací.
Nepřekračujte doporučené specifikace nábojů pro .223 Wylde.
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před prováděním jakékoli údržby nebo instalace na hlavni.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte stávající hlaveň z platformy AR15 podle pokynů výrobce.
Opatrně nainstalujte hlaveň BSF .223 Wylde Carbon Fiber a ujistěte se, že je bezpečně připevněna.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty správně zarovnány a utaženy.
Znovu sestavte zbraň a proveďte kontrolu funkčnosti, abyste zajistili správnou činnost.

Použití:

Nabijte zbraň pouze tehdy, když jste připraveni střílet.
Udržujte kontrolu nad zbraní za všech okolností.
Nepoužívejte hlaveň pro žádné náboje kromě .223 Rem nebo 5.56 NATO, jak je specifikováno.
Po střelbě nechte hlaveň vychladnout před manipulací, abyste předešli popáleninám.
Pravidelně čistěte a udržujte hlaveň podle doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se komponentů střelných zbraní.
Nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro dotazy nebo obavy týkající se hlavní BSF .223 Wylde Carbon Fiber pro AR15 se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo kanály zákaznického servisu.

Děkujeme, že věnujete pozornost těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je
nejdůležitější. Užijte si své střelecké zážitky zodpovědně!


